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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1971-1972.

2 FEBRUARI 1972.

Voorstel van verklaring tot herziening
van artikel 107quater van de Grondwet.

TOELICHTING

Artikel 3bis van de Grondwet erkent vier taalgebieden
waaronder het Duitse. Artikel 3ter van zijn kant erkent drie
kultuurgemeenschappen waaronder de Duitstalige. Ander-
zijds echter erkent artikel 107quater slechts drie gewesten :
het Vlaamse, het Waalse en het Brusselse. Het Duitse gewest
wordt niet erkend.

Zo zouden onze Duitstalige landgenoten alleen een zekere
autonomie op kultureel gebied kunnen genieten en op alle
andere gebieden zou gelijk welk zelfbeschikkingsrecht hun
ontzegd worden.

Dit betekent duidelijk een ongelijke behandeling die bij
de Duitse Belgen de indruk wekt dat ze in dit land geen
gelijkwaardige rechten krijgen met de Vlamingen, met de
Walen en met Brussel en dat ze op deze gebieden volledig
afhankelijk zullen zijn van één taalgemeenschap die niet de
hunne is.

Dit is niet alleen ongelukkig doch ook onaanvaardbaar.

W. JORISSEN.
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VOORSTEL VAN VERKLARING

Er is reden tot herziening van artikel 107quater van de
Grondwet.

W. JORISSEN.

L. WOUTERS.

G. VAN IN.

R. MAES.

M. VANHAEGENDOREN.
R. VANDEZANDE.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1971-1972.

2 FEVRIER 1972,

Proposition de déclaration de revision
de I'article 107quater de la Constitution.

DEVELOPPEMENTS

Aux termes de Dlarticle 3bis de la Constitution, la Belgique
comprend quatre régions linguistiques, dont celle de langue
allemande. De son coté, I'article 3ter dispose qu’il y a trois
communautés culturelles, dont Pallemande. Mais [Darticle
107quater ne reconnait que trois régions : la région wal-
lonne, la région flamande et la région bruxelloise. La région
allemande n’est pas reconnue.

Ainsi, c’est uniquement sur le plan culturel que nos com-
patriotes d’expression allemande pourraient bénéficier d’une
certaine autonomie, tandis qu'ils se verraient refuser tout
droit a I'autodétermination dans tous les autres domaines.

Ceci constitue indéniablement une inégalité de traite-
ment qui fait naitre chez les Belges de langue allemande
Pimpression que notre pays ne leur accorde pas les mémes
droits qu'aux Wallons, aux Flamands et aux Bruxellois et
qu’en ces domaines, ils dépendent complétement d’une seule
communauté linguistique, qui n’est méme pas la leur.

Un tel état de choses est non seulement malheureux, mais
encore inacceptable,
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PROPOSITION DE DECLARATION

Il y a lieu & revision de Darticle 107quater de la Consti-
tution,

R.A 8938

25728 — E, Guyot, n. v., Brussel.



